1Y

SCHAEFFLER

[ VAT reg.nr.: FRO4568504161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bilche 67506 Haguenau CEDEX

~ RNRATIRE

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A 2 Nola di ncevimanio /. Receiving Noles Scoc;mgwn:‘;l. No.
V Dei Ciclamini 4 46163763
I-70026 MODUGNO BA STmepora/Fragn 7 Comsegna Dabvery © Dot smscion
Shipping Crate
e It s 12.07.2021
o1 Fres
Tresporta ¢ Mazzo vostro/
Freighl Othar Vehick: Fattura/invaice
ool o g T
g"&m;'h:‘; VAT rag.nr.: Incotseme Articolo 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquisto n./Purchasa Order No. 10 Voulro riter: 7 15 Atre i jonif 12 Nostro repanio/ 13T 14 Nr. destingtari/ 18 Nr. d'ordine!
Your Refersnce Addisonal Dais Our Depanrment Recaiver No. Order No.
§50003814701 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 8863-4036 99545 237528
M. Yoann Lux
118 Codbt desknagions’ . 20 23124 Poso fotale/Tolal Weight
Shppiog Code DHL. Global Forwarding ( Italy } Porio Londor 1.026.3 KG
Autocarro / Standard Frea
Poria Netto/Nat 8334 KG
assagnaier X
21 Imbattaggioy 22 Specifics di ?s. Destinazions
Packing Recaiving Location
21089003 14248
Izn":!lmm di
destinazicre/
Shipping
Addrens
27 An 28 Articala clenty / Descrizione owniws 3mer  Consegna/Delivery
Raceiver Part Mo, Descriplion / Part No. ! Pack Quantity Cta Uniwria Handling Unit
001 2500189600 L-0G7D3-0G616-10 Cl.Actuator 672 pz _46163763/10
Assy#s 3
Attuatore frizione
082516189-0000-10 A80258 ot
«9(4&0?) 6 356820942
f7 4’ 356850366
¢ []_3 e 356855277
Ordine d'mcguisic n. / Purchase Order Na, Loite } Balch Guantilh / Quantity Ursprungsland ! Country of origin
550003814701 0041293381 672PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 356820042 2778KG  3421KG 1200x 1000x 750 MM 00D0OSON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224PZ
2 356850366 277.8 KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM QC000SON
Articoclo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
3 356855277 277T8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Agsy#S Quantita: 224 PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numeroc di classificazione nell'ambito
del contrello sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell'emittente
del presente documente, salveo diversa indicazione nella voce specifica.
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle ’VAT-\D-NO £ partita VA Date / Data

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

19-JUL-2021 /C;?Mb/]'
DHL FREIGHT-SCHAEFFLER FRANCE
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLQO MARTESANA (MI)
13000
Coltection address / Indirizzo del iuogo di carico {di ritiro) Order Code / OmmmﬁprnL D F 003 3 5 82
- -
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di frasporto Indirizzo ferminate
Iree gomicile D £X Works
s tor L’"i.“;‘i‘;"" DHL GLOBAL FORWARDING (I
O sdoganaio non sooganal) POZ2ZU0LGC MARTESANA (MILAN
faxes paia D laxes unpaid
dari pagati. oz nonpagad VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consigna / Destinatario VAT-D-No. / N° partita IVA Dgﬂ&d?.f]'fjuag | g:"rwdﬂ';m'd I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA olhers nan pag Tel:+39 02 95252-200
altri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNC DDU
Additionat ranspart msurance Terminal reference /
ASS‘W:I‘D"E ‘:: 0811070147129 Numero di dossier
Delivary agdress / Indirizzo di consegna della merce D ﬁf i:l no
Cutrency /  Valu for insqmnce.’ Customers reference /
Valula Valore da assicurare Riferimenti del chiente
No IBXZ-FII-Q006990
Terminal i arrivo Contact tel
Terminal d¢ destination Numera felefenico
BART + 39 / 80 5315811
Marks ana numbers Quantity Patking Destription of goods Customs' @i number| Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quantita Imbatlaggic  pescrizione della merce Teriffe doganale | Pesn lordo in kg Valore {con valuta)
16 |PAL VARIO 5690.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. X omx tmx em= 15, 360m 3.20 wm 5,690.00 5690.0
Spacial consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzion; particolari Enclosures / Allegati
Gollection at sender Delivery to consignee IMPDRTANT Accarding to CMR, franspor! damages have ta be noted o6 the hanig: " F i ﬂnd smhaftﬁe 9559"“’ :n
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario arder (POD) upon Selivery of the consignment. Damages nt visible extemnally shoukt be T\mh e {irma del mmenge
agtifiad in writing to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days anM I O\ i -
Date /Data Date / Data
Time £ Orario Time / Orario Z U LUG 2021
Drivers sigrature / Firma dell'autista Consignee’s signalure Consignea's nama in block letters
Firma de! destinatario Nome di chi firma in stampatello " - .
LORARY. ey o

Vori .Sﬁd 2 r !\.u nae E‘L”E”’ILEL}
EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EUROCONNECT tonsigni
Tutts le spedizioni EURQCONNECT sonp vincolate alle Condizionl Generall d trasporto EUROGGNNEGT 1




